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PL OSTRZEZENIA: Wylacznie do uzytku domowego!
Do uzythu zewnetrznego!

EN WARNING: Only for private, non-commercial
purposes! Outside use only!

PY MPEAYNPEMAEHWA: nna 6uiToBoro npumeHeHnA!
He ana kommepyeckoro wanonb3osaHHA!
Henonbzoearh Ha ynuue.

(I POZOR: Pouze k domadmu pouziti! Pro venkovni pouZiti!

DE WARNUNGEN: Nur fiir den Hausgebrauch!

Fiir den AuBeneinsatz!

IT AVVERTENZE: Esclusivamente per uso domestico!
Peruso esterno!

5L OPOZORILO: 5amo za zasebno uporabo domal

Za uporabo na prostem.
NL WAARSCHUWING: Alleen voor particulier gebruik, niet voor .
commercieel gebruik! Alleen buiten te gebruiken! 3 h '
EE TAHELEPANU! Ainultisiklikuks, mittedriliseks kasutuseks! "’
Kasutamiseks Uksnes valist-ingimustes! -

LV UZMANIBU! Produkts ir paredzéts tikai privatai lietosanai

e

majsaimniedba, to drikstizmantot tikai artelpas. w ;
LT DEMESIO! Tik privatiemas asmenims, nekomerdniams i thfbl‘fl | tatwy r'ri-:.-ntaz
tikslams! TikiZoriniam naudejimui! Wzmocnione $ciany kalenicowe

HU FIGYELMEZTETES: Kizardlag otthoni hasznalatra!
Csak kiiltéri hasznalatra. Quick & Easy Assembly

Ridge Reinforced Walls

SK POZOR: Iba na domace pouzitie! Pre vonkajiie pouZitie!

o 41Q Group sp. Z 0.0.
ul. L. Mierostawskiego 6, 14-200 ltawa,
tel. + 48 89 674 92 57, kontakt@41Q.com.pl
group

www.4iQ.com.pl
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ZANIM ZACZNIESZ BEFORE YOU START

Instrukcja obstugi User manual

Zapoznaj sie z instrukcjg obstugi. Informacje w niej : :
zawarte | pomocne wskazowki sprawia, ze montaz Sontaliiad thereln, ang haipfid Ho& wil fiake
gﬁg;;erﬁ?ﬂgi'frzggmw'z odnie 2 installation easy and pleasant. During assembly,
przedstawiona sekﬁvenﬁp ﬁrgkc’rw aby mieé follow the sequence of steps presented o
pewnosé ze domek zﬂstjaat pnprav&nie zmontowany. ensure that the house is correctly assembled.
Czesci Parts

SFrawdE kompletnos¢ opakowania zgodnie z list Check the completeness of the package
elementow i podziel je wedtug numeracii. according to the list of items and divide them
przypadku stwierdzenia jakiegokolwiek braku, nie numbering. If any defect is found, do not start
rozpoczynaj montazu i skontaktuj sie ze assembly and contact the seller.

sprzedawca.

NARZEDZIA, KTORE MOGA BYC TOOLS MAY BE REQUIRED
WYMAGANE (NIE ZALACZONO) (NOT INCLUDED)

O
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Podczas pracy z blachami stalowymi i obrébka Use heavy duty ngves_ when handling
blacharskg nalezy nosi¢ grube rekawice steel sheets and flashing
PLANUJ Z WYPRZEDZENIEM PLAN AHEAD
ObSE‘rFIl_lj p_ngudq: _ o Watch the weather:
Upewnij sie, ze dzien wybrany na instalacje jest suchy Please be sure the day you select for installation is
i spokaojny. dry and calm.
NIE probuj montowac szopy przy wietrznej pogodzie DO NOT attempt to assembleyour shed in windy
ze wzgledu na ryzyko uszkodzenia paneli lub obrazen weather becauseof risk of damageto panels,or
ground.

Praca w zespole:
Zawsze, gdy jest to mozliwe zaleca sie prace w
zespole. Jedna osoba moze trzymaé lub Teamwork:

pozycjonowac czesci czy panele podczas gdy druga

montuje okucia czy podaje narzedzia. Whenever possible, two or more people should

work together to assemblethe building. One
person can position parts or panels while the
other is able to handle the fasteners and the tools.
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PLANUJ Z WYPRZEDZENIEM PLAN AHEAD

Wybér miejsca Site Selection:

o Avoid overhanging trees as much as possible as
leaves will make regular cleaning necessary and
broken branches are a potential hazard.

e Small trees, bushes or fences nearby can be
helpful, acting as a wind break.

« W miare mozliwosci unikaj instalacji pod drzewami,
poniewaz spadajgce liscie beda wymagati{
regularnego ich usuwania, a potamane gatezie
beds stanawitz potencjalne ryzyko uszkodzenia.

« Mate drzewa, krzewy lub ptoty w poblizu mogg by¢
pomocne, dziatajgc jJako ochrona przed wiatrem.

Site Preparation

Przygotowanie miejsca 1. The site must be prepared so that the base of the

shed is level all round and checking with a spirit

1. Miejsce nalezy przygotowac w taki sposob, aby level is required.

podstawa szopy byta réwna i sprawdzona za

pomoca poziomicy.

. Podstawa moze by¢ wykonana z impregnowanego
drewna lub betonu, aby zatrzymac wilgoc¢. Szopa
nie jest przeznaczona do bezposredniego
posadowienia na trawniku ze wzgledu na wilgoc¢, a

The base can be constructed by treated timber or
concrete, in order to stop the moisture getting into
the shed.The shed is not designed to be built onto
lawn directly. Also the ground will get muddy during

takze na ryzyko btotnistej ziemi w dni deszczowe. rainy days.

3. W przypadku wykorzystania betonowej podstawy, 3
nalezy zapewnic jej pochylosc, aby zapobiec
gromadzeniu wody. Przed postawieniem szopy na
podstawie nalezy poczekaé az beton lub cement
wyschna.

4, Podstawe mozna rowniez zbudowac z cegiet, 4
blokéw lub zamontowac na betonowej podktadce.
Cegty lub bloki nalezy zacementowac, tworzac
wypoziomowane betonowe fundamenty, a rame
szopy nawiercic i przykreci¢ do podstawy.

. |If a concrete pad is made,it is important that this
slopes towards the edges to prevent water ingress.
Time must be allowed for any concrete or cement to
dry before building the shed on top.

. Bases can also be constructed from
bricks, blocks, or mounted on a concrete pad.
The bricks or blocks should be cemented onto firm
and level concrete footings and the greenhouse
frame drilled and screwed to the base.

Ostre krawedzie Sharp Edges

-

ZWroc uwage na ostre krawedzie.
Podczas montazu nalezy nosic rekawice
robocze, dtugie rekawy i okulary.

Pay attention to the sharp edges. Please
wear work gloves, long sleeves and eye
glasses, when assembling or performing.

WAZNE UWAGI! IMPORTANT NOTES!

. Znajdz kogos, kto Ci pomoze: znacznie tatwiej jest,
gdy ktos trzyma czesci i podaje narzedzia itp..
Ponadto niektore kroki wymagaja dwoch osob do
wspdlnego podnoszenia konstrukcji. Montaz nie
jest zbyt trudny wiec bedzie odpowiedni dla
wigkszosci petnosprawnych osdéb.

. Find someone to help you: it is much easier

with someone to hold parts, pass tools ect.
Also some steps require two people to lift
structures together. This is not very heavy work
so would suit most able-bodied people.

2. Allow plenty of time: rushing often causes errors
. Nie spiesz sie: pgs’piech EEQStG pgwgduje b[edy i and the re-dﬂipg of incorrect ES'EEI'I"IDUES. If you
powtarzanie btednych krokéw. Jesli nigdy wczesniej have never built a shed before, it can take most of
nie budowates szopy, doktadne jej zbudowanie a day to carefully complete the construction.
10920 ZalRc Wikiezg llosc nEanl 3. Have the right tools to hand.
. Miej pod reka odpowiednie narzedzia. 4. Safety clothing as recommended in the 'Tools'
i i section.
. Zalecana jest odziez ochronna.
5. ldeally lat out the parts and check that all are
. Najlepiej roztozy¢ czesci i przed rozpoczeciem present before commencing construction. Lay on
sprawdzié, czy sa kompletne. Jezeli istnieje ryzyko cloths or plastic sheets if there is any risk of
zarysowania czesci, nalezy je potozyé na scratching the parts
sciereczkach lub przescieradtach z tworzywa
sztucznego. 6. Tighten all nuts carefully,being sure not to miss

. Ostroznie dokrec wszystkie nakretki, uwazajac, aby
zadnej nie przeoczyc. Sprawdz, za pomocg
poziomicy czy konstrukcja jest ustawiona pionowo i
czy jest foremna.

any. Check the frame is square and using a spirit
level to check that it is upright.
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Montaz podstawy
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1. Kiedy przekatne sg réwne, ramka
ma rowne katy.

1. When diagonal measurements are
equal, the frame is square.

2. Rama podtogowa musi miec¢ rowne katy oraz musi byc¢
wypoziomowana inaczej otwory nie utozg sig prawidtowo.

2. The Floor Frame must be BOTH square and level or the
holes will not line up properly.
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ta czesc jest tylko wodoodporna
gdy jest przykryta z gory

this part is only waterproof when
covered on top
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Zabezpieczyc¢ drzwi przesuwne srubg f 1 w pomieszczeniu narzedziowym
Jednoczesnie przymocuj szyne slizgowa g2il

Secure sliding door with f1screw in tool room Simultaneously fix the g2 slide rail
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